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PRECAUGOES DE UTILIZAGCAO

E imperativo tomar as precaugdes abaixo indicadas, durante a utilizagdo do sistema, por razdes de seguranca e para evitar danos
materiais. Respeite obrigatoriamente as leis em vigor no pais em que se encontra

Precaugoes relativas a manipulagao do sistema
! — Manipule os comandos e consulte as informagdes afixadas no ecra, quando as condi¢des de circulagao o permiti-
rem.
— Regule o volume sonoro a um nivel moderado, que Ihe permita ouvir os ruidos do meio envolvente.

Precaucgoes relativas a navegacao

— Autilizagéo do sistema de navegacao nao substitui, em caso algum, a responsabilidade nem a vigilancia do condutor, du-
rante a condugao do veiculo.

— Consoante a zona geografica, o mapa integrado no cartdo SD pode n&o conter as informag¢des mais recentes relativas ao
percurso. Por isso, o condutor deve manter-se atento. Em todo o caso, o cédigo da estrada e os painéis de sinalizagao ro-
doviaria sdo sempre prioritarios relativamente as indicagdes dadas pelo sistema de navegagao.

Precaucdes materiais

— Nao desmonte, nem modifique o sistema, para ndo danificar o equipamento e evitar queimaduras.

Em caso de mau funcionamento ou para qualquer operagdo de desmontagem, contacte um representante do construtor.
Nao insira corpos estranhos, nem cartdes SD danificados ou sujos no leitor.

Limpe sempre o ecrd com um pano microfibras ou um pano macio humido.

Utilize um cartdo SD adaptado ao seu sistema de navegacao.

Este manual foi concebido a partir das caracteristicas conhecidas a data da sua elaboragéo. O manual retine o conjunto das
fungdes actualmente instaladas nos modelos descritos. A sua presenga depende do tipo de equipamento, das opg¢des esco-
Ihidas e do pais de comercializagdo. Algumas funcionalidades a introduzir futuramente no veiculo podem aparecer ja descri-
tas neste documento.




DESCRICAO GERAL (1/2)

Sistema de navegacgao

O sistema de navegacgédo determina a

posicao do veiculo e orienta o condutor

gracgas as informacgdes:

— de velocidade do veiculo e do gir6-
metro (medigdo da direc¢édo do vei-
culo);

— do mapa digital;

— do receptor de GPS;

— dos Servigos Z.E. (apenas em veicu-
los eléctricos);

— Servigos LIVE por subscrigao.

Nota: na primeira utilizagao do veiculo,
a informacéo de velocidade e o girdme-
tro estdo em fase de calibragem final.
O sistema pode nao ser preciso na lo-
calizagao antes de ter percorrido cerca
de 50 km e 40 curvas pronunciadas.

O receptor de GPS

O sistema de navegacéo utiliza os sa-
télites GPS (Global Positioning System)
que orbitam em volta da Terra.

O receptor de GPS recebe sinais emiti-
dos por varios satélites. E, desta forma,
que o sistema localiza o veiculo.

Nota: se o veiculo for deslocado numa
grande distancia sem ser pelos seus
préprios meios (transporte por ferry,
etc.), ao ser solicitado, o sistema pode
demorar alguns minutos até funcionar
normalmente.

Mapa digital

O mapa digital contém mapas rodovia-
rios e plantas das cidades necessarios
ao sistema. Este mapa esta integrado
no cartao SD.

Os Servigos LIVE

Incluem alertas de seguranga na es-
trada, HD Traffic™, a pesquisa local e
a meteorologia. Durante o periodo de
teste de 3 meses, pode prolongar a
subscrigdo online em TomTom HOME™
(consulte o capitulo «Actualizagdo do
sisteman).

Nota: estes servigos requerem uma
inscricdo e utilizam um cartdo SIM néo
acessivel, integrado no sistema de na-
vegacao.

Se estes servigos estiverem disponi-
veis no seu pais, o icone Servigos LIVE
aparece no ecra de navegacao.

Os Servigos Z.E.

Os Servigos Z.E. fornecem informa-
¢Oes sobre a disponibilidade das esta-
¢bes de carga para o seu veiculo eléc-
trico.

O sistema informa-o igualmente
quando o destino ndo pode ser atingido
com o nivel da sua bateria.

Funciao ajuda a navegacao

O sistema propde-lhe um itinerario, até

ao destino seleccionado, gracgas:

— ao mapa (integrado no cartao SD);

— ao girometro e aos sensores que Si-
mulam a sua posigao, ainda que se
tenham perdido os sinais GPS;

— as informacdes do servigo de infor-
macgdes de transito (consoante o
pais);

— aseguranga rodoviaria (alerta de ex-
cesso de velocidade, zona de con-
trolo de velocidade);

— a HD Traffic™, com subscricdo dos
Subscrigéo LIVE.

Além disso, indica a estrada a seguir,
passo a passo, através de indicagbes
no ecra e mensagens vocais.
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®

Preferéncias 1 de 5

Y] BT
ostrar PJ Nao mostrar postos
no mapa de carregamento

no mapa

L

Bloqueio de Preferéncias Desligar som

seguranga de instru-
gdes vocais

o

Afixacoes

T

Ecra dos menus

A Nome do menu.

B Nome da fungéo ou do submenu.

C Barra de passagem das paginas do
menu.

Nota: um menu pode conter varias pa-
ginas de ecra.

Bl A2/E35 Utrecht N
el

Avenlu dulGolf

LW 10245

Ecra do mapa

D Mapa de navegacao.

E Indicagcao da préxima direcgdo do
percurso (painel rodoviario de infor-
magao).

F Informagobes de transito.

G Reldgio.

H Instrucdes de navegacéo e distancia
até a préxima mudanca de direcgao.

I Resumo do percurso de acordo com
o nivel de carga do seu veiculo, um
indicador verde ou vermelho a piscar
¢é afixado no seu ponto de destino.

J Temperatura exterior.

K Estimativa da hora de chegada, da
distancia restante total e a possibili-
dade de chegada ao seu destino (in-
dicador verde ou vermelho a piscar).

L Estacdes de carga no mapa.

M Posigao actual do veiculo.

N Informagdes audio (consoante a
versdo do veiculo).

Nota: pode, a qualquer momento,
voltar ao ecrd de mapa. Para isso,
prima o botdo «MAP-2D/3D» do teleco-
mando ou do comando central.

Se modificou um parametro, nao se es-
quecga de efectuar a respectiva valida-
¢ao antes de voltar ao ecrd de mapa,
carregando nas teclas contextuais.



APRESENTAGAO DOS COMANDOS (1/2)

Comando central

DEST

¥ HOME

Nota: consoante a versdo do ve-
iculo, o sistema dispbe de um co-
mando central ou de um teleco-
mando.

Funcao
1 Teclas contextuais | Seleccionar e validar
Aceder as informagdes de transito (pressao breve);
Aceder aos resumo do itinerario (pressao prolongada,
2 INFO/ROUTE em navegacao)/Aceder a bolha de acessibilidade
(pressao prolongada, durante a navegacgéo, apenas
em veiculos eléctricos).
Rodar o botao para:
— deslocar-se vertical ou horizontalmente dentro dos
menus;
— modificar a dimensao da escala (modo ZOOM).
Rotagéo, Inclinar (cima, baixo, direita, esquerda):
3 basculamento — deslocar-se vertical ou horizontalmente dentro dos
e apoio menus;
— deslocar-se no mapa.
Premir para:
— validar;
— afixar o menu rapido.
Aceder ao menu completo do sistema de navegacao
5 MENU/SET (presséo breve)/aos ajustes do sistema (presséo pro-
longada).
Gerir a luminosidade do ecra (pressao breve) ou acti-
6 LIGHT/DARK var o ecréa de suspensdao para ocultar o mapa (pressao
prolongada).
7 REPEAT/MUTE Repetir a mensagem (pr~essao breve), desactivar a
voz de navegacao (pressao longa).
8 DEST/HOME Ac'ec‘ier ao menu «_Ir para...» (presséo breve), navegar
até a sua residéncia (pressao prolongada).
A partir de um menu: afixar o mapa
g MEE2BER A partir do mapa: passar o mapa ao modo 2D/3D.
10 BACK Voltar ao ecré anterior.




APRESENTAGAO DOS COMANDOS (2/2)

Telecomando Fungio

1 Teclas contextuais | Seleccionar e validar

Inclinar (cima, baixo, direita, esquerda):

— se deslocar vertical ou horizontalmente dentro do
menu;

— deslocar-se no mapa.

Pressao no botao central:

— validar;

— afixar o menu rapido.

4 Telecomando

Aceder ao menu completo do sistema de navega-

5 MENU cao.

A partir de um menu: afixar o mapa

9 MAP-2D/3D A partir do mapa: passar o mapa ao modo 2D/3D.

10 BACK Voltar ao ecra anterior.

Nota: para ligar mais rapidamente o
seu telecomando, prima a tecla do
telecomando quando liga o sistema
e antes das informacgdes legais.

Nota: consoante a versdo do ve-
iculo, o sistema dispbe de um co-
mando central ou de um teleco-
mando.

Nota: uma presséao prolongada no
telecomando n&o produz qualquer
efeito.

Guarde o telecomando no local pre-
visto para este efeito, protegido do
sol, para evitar que as pilhas se de-
teriorem.

O led A do telecomando pisca
quando o seu sistema de navega-
¢ao estd em comunicagdo com o
telecomando. Para efectuar a subs-
tituicdo das pilhas, consulte «tele-
comando: pilhas».




ECRA ROTATIVO

Definigao

Consoante a versao do veiculo, o seu
ecra de navegacao pode ser orientado
para a esquerda e para a direita, de
modo a proporcionar-lhe o melhor con-
forto de leitura em todas as circunstan-
cias.

Manipulagao Empurre o ecrd para a esquerda ou
para a direita, para o fazer rodar.

Para evitar qualquer desvio de trajec-
téria e/ou acidente, recomenda-se que
manipule o ecrd com o veiculo parado.



CARTAO SD: UTILIZAGAO, INICIALIZAGAO (1/2)

Cartao SD

Com o sistema de navegacéo, é forne-
cido um cartdo SD. Este cartdo contém,
entre outras, a cartografia do seu pais
ou de um grupo de paises.

Sao regularmente editadas actuali-
zacdes de cartografias e de estacbes
de carga para veiculos eléctricos.
Estas actualizagbes estdo disponiveis
apenas por transferéncia, inserindo o
cartdo SD do seu sistema de navega-
¢ao no seu computador ligado a inter-
net.

Aquando da entrega do seu veiculo
novo, tem o prazo maximo de 60 dias
para actualizar a cartografia gratuita-
mente. Depois deste periodo, as actua-
lizagdes sao pagas.

Utilize o seu cartdo SD exclusiva-
mente no ambito do funcionamento
e da actualizagdo do seu sistema
de navegagdo. Nao o insira em
qualquer outro aparelho (maquina
fotografica, GPS portatil...), nem
num outro veiculo.

Para actualizar o seu sistema e carto-
grafia, consulte «Actualizagdo do sis-
tema» neste manual.

N&o se esquecga de guardar regu-
larmente os dados do cartdo SD.
Consulte o capitulo «Actualizagao
do sistema» do seu «Manual do
Utilizador».

Utilize apenas o cartdo SD compa-
tivel com o navegador do seu vei-
culo.

Também pode transferir cartografias
que incluem mais paises do que os
que existem na sua cartografia de
origem (ex.: Europa Ocidental).




CARTAO SD: UTILIZAGAO, INICIALIZAGAO (2/2)

Inserir o cartao SD

Com a ignigéo desligada, o sistema de
navegacado também estd desligado.
Insira o cartdo SD B na ranhura A.

Nota: ndo insira o cartdo SD num outro
veiculo.

O cartdo SD é fragil. Nao o dobre.
Insira-o no sentido correcto, como
indicado na ilustragéo.

Menu principal 2 de 3

\ A R

T
Alertas de segu- Cancelar per- Navegar
a curso

rang: mapa
E
Adicionar Area de alcance

Favorito

(+)

Retirar o cartdo SD

A partir do menu principal, seleccione
«Retire o cartdo SD» e, em seguida,
valide com auxilio da tecla contextual
da direita. Afixar-se-a uma mensagem,
informando-o de que pode retirar o
cartdo SD. Para retirar o cartdo SD da
ranhura A, pressione o cartdo e largue-
0. O cartéo sai alguns milimetros.

Puxe o cartdo, para o extrair total-
mente.

Para obter os locais actualizados
das estacOes de carga para veicu-
los eléctricos, ligue-se regularmente
ao sitio TomTom Home utilizando o
cartdo SD do seu sistema de nave-
gacéo




FUNCIONAMENTO, PARAGEM

Funcionamento

O sistema multimédia entra automati-
camente em funcionamento logo que
se liga a ignicao.

Em qualquer outra situagao, prima a
tecla funcionamento/paragem do seu
sistema audio.

Prima em funcionamento/paragem de
seu sistema audio para fazer funcio-
nar o sistema multimédia durante mais
20 minutos.

Paragem

Com a ignigdo desligada, o sistema
para automaticamente quando a porta
do condutor é aberta.

Com a ignigéo ligada, prima em fun-
cionamento/paragem de seu sistema
audio.

10

Ecra temperatural/relégio

Com a ignigéo ligada, prima em fun-
cionamento/paragem do seu sistema
audio. O sistema para, entdo, a nave-
gacéo e afixa um ecré simples com o
relégio (e a temperatura, consoante a
verséo do veiculo).

Ocultar o mapa
(consoante a versao do veiculo)

No menu rapido ou no menu
Preferéncias, o botdo «Ocultar mapa»
permite apagar o ecra de visualizagao.

Apenas o mapa e as instrugbes sao
ocultadas. Os alertas sonoros de radar
de transito e as instrugbes vocais de
navegacao mantém-se activos, bem
como as informagdes audio do radio.
Prima longamente o botdo «LIGHT/
DARK» do seu comando central.

Uma pressdo em qualquer tecla per-
mite-lhe voltar a ligar o ecra.

Reinicializagao do sistema

Para reinicializar todos os parame-
tros dos sistemas e/ou eliminar todos
os dados pessoais: no menu princi-
pal (botdo «MENU/SET»), seleccione
«Alterar preferéncias», em seguida
«Repor as predefinigbes de fabrica» e,
depois, siga as instrugbes afixadas no
ecra, utilizando as teclas contextuais.



RONDAS RAPIDAS (1/2)

Menu principal 3 de 3

Correcgdes do Galeria de fotos Planeamento
mapa de itinerario

o B

Preparar Estado e
percurso Informacdes

O seu sistema de navegacao propde
tutoriais de aprendizagem rapida de
varias funcionalidades.

Aceder as rondas rapidas
Para aceder as rondas rapidas:

— a partir do seu comando central
ou do telecomando, prima o botao
«MENU»;

— seleccione «Ajudal»;

— seleccione «Visita guiada» no menu
«Ajudal»

Ajudal 15:15
Nameros de telefone Conduzir até a
de emergencia ajuda

Onde estou?

«Utilizagao do Comando central» ou
«Telecomando»

Este tutorial permite-lhe aprender a
utilizar o comando central ou o teleco-
mando do seu sistema de navegacao.

«Vista de condugao»

Este tutorial apresenta varias zonas no
ecra de navegacéo onde pode apren-
der a fazer uma utilizagao util.

«Opcoes de Menu»

Este tutorial permite familiarizar-se com
os menus e fungdes principais.

Rondas guiadas 1 de 2

© ]
Comando Vista de Opgoes de
central condugao

Navegar Preferéncias

mapa de planea-
mento

«Navegar mapa»

Este tutorial permite-lhe aprender a uti-
lizar o menu «Navegar mapa».
«Preferéncias de planeamento»

Este tutorial permite-lhe aprender a uti-
lizar o menu «Preferéncias de planea-
mento».

«Planeamento de itinerario»

Este tutorial permite-lhe aprender a uti-
lizar o menu «Planeamento de itinera-
rioy.

11



RONDAS RAPIDAS (2/2)

Rondas guiadas 2 de 2

&1 4

Avisos e notifi- Menu
cagdes répido

@

Servigos Veiculo
LIVE eléctrico

TomTom HOME

«Informagoes de transito»

Este tutorial permite-lhe aprender a uti-
lizar o menu «Informacdes de transito».
«Avisos e notificagoes»

Este tutorial permite-lhe conhecer os
varios painéis e informacbes que se
afixam no ecra de navegagao.

«Menu rapido»

Este tutorial permite-lhe aprender a uti-
lizar o «Menu rapido».

12

Menu principal 1 de 3

Ir para... Encontrar alter- HD Traffic
nativa

e © =

Alterar prefe- Z.E. Services
réncias

—
Posigao actual

«TomTom HOME»

Este tutorial permite-lhe aprender a uti-
lizar a aplicagdo «TomTom HOME ™.
«Servigos LIVE»

Este tutorial permite-lhe aprender a uti-
lizar o menu «Servigos LIVE».
«Veiculo eléctrico»

Este tutorial apresenta especificidades
relacionadas com o veiculo eléctrico do
seu Carminat TomTom.

Z.E. Services

-

Procurar por dis-
ponibilidade

Definir unidades

«Z.E. Services»

Este tutorial apresenta os «Z.E.
Servicesy.

Para aceder as rondas rapidas dos
Servigos Z.E.:

— a partir do seu comando central
ou do telecomando, prima o botao
«MENU»;

— seleccione «Z.E. Services»;

— seleccione «Definir unidades» no

menu «Servigos Z.E.»

Consulte «Servigos Z.E.» no seu
Manual do Utilizador.



PRINCIPIOS DE UTILIZACAO (1/2)

Comando central

REPEAT,
¥ MUTE ¥ DARK

Deslocar-se num ecra

Comando central

— rode o botao rotativo 3 para obter um
deslocamento na vertical ou na hori-
zontal (movimento A ou B);

— incline 3 para se deslocar na verti-
cal ou na horizontal (movimento A
ou B).

Telecomando

Prima as teclas 5 para se deslocar na
vertical ou na horizontal (movimento A
ou B).

Telecomando

Validar/anular uma selecgao

Valide sempre a seleccdo, premindo 3
ou 7. Para voltar ao ecra anterior,
prima 2.

Particularidades do
telecomando

A partir do mapa de navegacgéao:

— a tecla contextual da esquerda per-
mite repetir a mensagem vocal;

— a tecla da direita permite afixar o
resumo do percurso programado na
navegacao e a bolha de acessibili-
dade na navegacao.

9:13am

msec
r ]
6 7 8 9 0
é Concluido __|
Atalhos

A partir do mapa de navegacao, algu-
mas teclas do seu telecomando pos-
suem «atalhos» que permitem aceder
directamente a menus e funcionalida-
des.

4 Zoom,
6 Menu Info.

Teclas contextuais

As teclas contextuais 1 (| e |)

servem para seleccionar e validar uma
acgado ou uma opgéo C ou D que apa-
rece na parte inferior do ecra.

13



PRINCIPIOS DE UTILIZACAO (2/2)

" Menu rapido 14017

Carregar perto Desactivar voz Utilizar cores noc-
da minha loca- tumas

lizagao
(+]

e)

Comunicar radar Ocultar mapa Cancelar percurso
de transito

Menu rapido para os veiculos
com comando central

A partir do mapa de navegacgao, pode
aceder directamente ao menu rapido,

premindo o botdo central do seu co-
mando central.

14

" Menu rapido 14:017

Carregar perto Desactivar voz Utilizar cores noc-
da minha loca- tumas
lizagdo

o W

Comunicar radar de Ocultar mapa Preferéncias de
transito brilho

Menu rapido para os veiculos
com telecomando

A partir do mapa de navegagao, pode
aceder directamente ao menu rapido,
premindo o botédo central do seu tele-
comando.

Descrigao dos menus

Gragas a estes menus, e consoante
tenha a sua disposigdo um comando
central ou um telecomando, pode
aceder rapidamente aos seguintes
menus:

Utilizar cores nocturnas/diurnas:
visualizacéo de noite/dia;
Comunicar radar de transito: indi-
cagao da presenga de um radar de
transito moével ou fixo;

Cancelar percurso: cancelamento
da navegacéo em curso;
Desactivar/activar voz: paragem/
retoma das instrugbes vocais de na-
vegacao;

Ocultar mapa: ocultagéo do mapa;
Preferéncias de luminosidade: se-
leccao da luminosidade do seu sis-
tema de navegagdo em fungdo da
intensidade luminosa exterior;
Recarregar na proximidade: o
aparelho de navegacgédo indica as
estacdes de carga proximas da sua
posicéo actual (apenas em veiculos
eléctricos).



VOLUME E VOZES

Preferéncias 1 de 5

Utilizar cores M P
nocturnas no mapa

+°
BT
Néo mostrar postos

de carregamento
no mapa

Az

Bloqueio de Preferéncias
seguranca de instru-
cBes vocais

Volume sonoro

Modificar o volume sonoro

Para modificar o volume sonoro, uti-
lize o comando de som do seu sistema
audio durante uma mensagem vocal.
Se a mensagem tiver sido demasiado
breve, podera fazé-la repetir. Para isso,
utilize a tecla «<REPEAT/MUTE» do seu
comando central ou a tecla contextual
da esquerda do seu telecomando.

Preferéncias de instrugdes vocais 15:15

S>

Desactivar voz

Preferéncias de ins-
trugdes vocais

Desactivar os sons

Para desactivar os sons, e a partir do
menu principal, seleccione o menu
«Alterar preferéncias», e depois
«Desligar som».

Para reactivar os sons, seleccione a ru-
brica «Ligar som».

Desactivar as vozes

No seu comando central, prima
«REPEAT/MUTE» (pressao longa) ou
seleccione o menu «Alterar preferén-
cias», e depois «Desactivar voz».
Nota: no telecomando e no comando
central, seleccione «Desactivar voz»
através do menu rapido.

Seleccionar uma voz

O sistema oferece-lhe a possibilidade
de seleccionar uma voz sintética ou
uma voz humana. Esta voz sera utili-
zada para as instrugbes verbais. Para
modificar a voz utilizada no seu sistema
de navegacao, seleccione «Alterar pre-
feréncias» no menu principal, e depois
«Preferéncias de voz» e «Alterar voz».
Seleccione uma voz na lista.

Vozes sintéticas

As vozes sintéticas sdo geradas pelo
seu sistema de navegacdo. Estas
vozes dao-lhe as instrugdes verbais
enquanto conduz. Podem anunciar as
direccdes (exemplo: vire a direita), as
informacgdes de painéis rodoviarios.

Vozes humanas registadas

As vozes humanas sdo vozes grava-
das por um actor ou actriz.

Nota: as vozes humanas dao-lhe so-
mente instru¢des de navegagdo sim-
ples.

15



LER UM MAPA

Legenda do mapa

A Aviso da préxima zona de risco com
indicacdo da distancia (radar fixo,
movel, escola...).

B Nome da préxima estrada princi-
pal ou informagao sobre o préximo
painel de direc¢do (o que surgir pri-
meiro).

C Barra de informagbes de transito:
afixacdo das ocorréncias no per-
curso, indicador de recepgao das in-
formagdes de transito.

D Hora actual.

E Distancia e indicagdo da préxima
mudanga de direcgao.

F Temperatura exterior (consoante a
versao do veiculo).

16

G Informagbes sobre o seu percurso,

tais como a hora de chegada e a dis-
tancia restante total.
Nota: para modificar os elemen-
tos que serao exibidos, seleccione
«Alterar preferéncias» no menu prin-
cipal e, em seguida, «Preferéncias
de barra de estado».

H Acessibilidade: possibilidade de
chegada ou n&o ao seu destino (in-
dicador verde ou vermelho a piscar).

I Informagédo do sistema de audio.

J Posigéo actual.

K Painel de indicagéo de limite de ve-
locidade (o valor indicado depende
da unidade escolhida).

Nota: o painel passa a vermelho e
pisca se o limite de velocidade for ul-
trapassado.

Cédigo de cores

A afixacdo das estradas varia em
funcdo do tipo de via. As cores podem
ser modificadas: com a tecla «kMENU»
do menu principal, seleccione «Alterar
preferéncias» e, em seguida, «Alterar
cores do mapa».

Avenlue du|Golf

10245

Simbolos cartograficos

O sistema de navegacao utiliza simbo-
los K para afixar os pontos de interesse
(P.

Estacoes de carga
O sistema de navegagéo utiliza o sim-
bolo L para afixar as estagbes de carga.

Bussola

Para afixar ou ndo a bussola M «no
menu principal (tecla «kMENU»), selec-
cione «Alterar preferéncias» e depois
«Mostrar bussola».
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Menu principal 1 de 3

=

Encontrar alter- HD Traffic
nativa

5 ©

Alterar prefe- Servigos LIVE
réncias

Z.E. Services

Posigao actual:

Menu «Ir para...»

Prima a tecla «<MENU», para aceder ao

menu «Ir para...».

O menu «Ir para...» propde varios mé-

todos para indicar um destino:

— introduzir uma morada a partir da ru-
brica «Morada» através de uma das
seguintes formas:

— introdugdo de uma morada com-
pleta (Cidade e rua);

— procura por «Cdédigo postal»;

— selecgcdo de um «Centro da
cidade»;

— selecgado de um «Cruzamento ou
entroncamentoy;

— seleccao de «Residénciay;

— seleccione um enderego a partir da
rubrica «Favorito»;

— selecgdo de um destino entre os
locais de «Destino recente;

— selecgdo de um endereco a partir de
«Ponto de Interesse» (PI);

— selecgdo de um «Ponto no mapav;

— selecgao de uma «Latitude» ou de
uma «Longitude»;

— seleccdo de um destino por estagéo
de carga (veiculo eléctrico).

Introduzir uma «Nova
morada»

Esta rubrica permite-lhe introduzir todo
ou uma parte de um enderego: pais,
cidade, rua e numero de porta.

Nota: séo assinaladas no mapa digital
apenas as moradas conhecidas pelo
sistema.

Na primeira utilizagao:

— escolha o pais de destino;
— digite 0 nome da cidade pretendida
com o cursor 3.

O sistema prop&e-lhe varios nomes de
cidades na zona 1.

Ville : Vers
Vers (Haute-Savoie) I ‘w
Vers (Lot)

A B C D E F G H |
J K L M N o P Q R
T U VvV W X Y Z 12

Concluido |

— Prima o botao «Concluido» para va-
lidar a cidade sublinhada.

— Aceda a lista completa correspon-
dente a sua procura seleccionando
a seta 2 a direita da lista.

— Seleccione a cidade pretendida e
valide.

— Proceda da mesma forma para os
campos «Rua» e «N°».

Nota: o sistema memoriza as ultimas
cidades introduzidas. Pode seleccio-
nar directamente uma das cidades pre-
mindo na zona 1.

17



INTRODUZIR UM DESTINO (2/5)

ir para... 1 de 2

) ¢ -

Favorito Morada

M e &

Destino Pesquisa Posto de car-
recente local regamento

«Residéncia»

Esta rubrica permite-lhe iniciar a nave-
gacéo até a sua residéncia, activando
a partir do comando central premindo
longamente o botdo «DEST/HOME».

Para gravar o enderego da sua resi-
déncia, utilize o menu «Preferéncias»
e depois «Alterar local de residéncia».

«Favorito»

Na rubrica «Favorito» estao reunidos
os destinos preferidos gravados e fa-
voritos, como seja, por exemplo, o seu
local de trabalho.

18

Irpara... 1de 2
4 =

Residéncia Morada

M e &

Destino Pesquisa Posto de car-
recente local regamento

— No menu principal, seleccione a ru-
brica «Ir para...».

— Escolha «Favorito» e valide.

— Seleccione a morada de destino pre-
tendido na lista de moradas memori-
zadas.

— Valide.

Pode gerir favoritos no menu
«Preferéncias» seleccionando «Gerir
favoritos».

Nota: o icone «Favorito» esta esbatido
se nao tiver nenhum destino gravado.

Ir para... 1 de 2

A * =

Residéncia Favorito Morada

M @ &

Posto de car-

Pesquisa
regamento

local

«Destino recente»

Esta rubrica permite-lhe seleccionar
um destino a partir da lista das ultimas
moradas utilizadas. Estas memoriza-
¢des efectuam-se automaticamente.
No menu principal, seleccione a ru-
brica «Ir para...» e escolha a rubrica
«Destino recente».

Seleccione, na lista dos destinos me-
morizados, uma morada. Depois,
valide esta morada como destino.
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Ir para... 1 de 2
i .
A
<4 =3
[

Residéncia Favorito Morada

Destino Posto de car-
recente regamento

«Pesquisa local»

Este servigo permite procurar rapida-
mente todos os pontos de interesse
através de uma palavra-chave, e es-
tabelecé-los com destino. Beneficia de
um acesso rapido a base de dados que
contém as informagdes mais recentes
sobre empresas e servigos, e inclui os
seus enderegos, numeros de telefone e
a apreciagao dos internautas.

Nota: este icone é afixado apenas se
tiver uma subscrigdo no pais onde os
Servigos LIVE estao disponiveis (con-
sulte o capitulo «Servigos LIVE» neste
manual).

Ir para... 1 de 2
A "
-
<4 =3
Residéncia Favorito Morada

M e | &

Destino Pesquisa
recente local

«Posto de carregamento»

Este menu permite-lhe encontrar uma
estacdo de carga para o seu veiculo
eléctrico e planear um percurso para
este local. A lista de estacdes de carga
é actualizada automaticamente assim
que ligar o seu equipamento a TomTom
Home™.

Consulte «Actualizar o sistema» neste
manual.

Nota: pode gerir as suas estac¢des pes-
soais através do menu «Preferénciasy,
e seleccionar «Gerir os meus postos de
carregamento».

Nota: as estacdes de carga pessoais
sdo armazenadas no sistema de na-
vegacao e a lista geral de estacgbes
de carga é armazenada no cartdo SD.
Apenas a lista do cartdo SD pode ser
actualizada. E apenas as estagbes de
carga pessoais podem ser criadas a
partir do sistema de navegacéo.
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Ir para... 2 de 2

= -

Ponto no
mapa

Latitude
Longitude

«Ponto de Interesse» (PI)

Um ponto de interesse (Pl) pode serum
servigo, um estabelecimento ou ainda
um local turistico, situado nas proximi-
dades de uma localidade (o ponto de
partida, a cidade de destino, uma loca-
lidade no seu trajecto...). Os Pl estédo
classificados em varias categorias do
tipo restaurantes, museus, estaciona-
mentos...

Ha varias opgdes para pesquisar um
PI:

— a categoria;

— pelo nome do PI procurado.

No menu principal, seleccione a ru-

brica «Ir para...», depois «Ponto de
Interesse» e valide.
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Pesquisa pelo nome do PI

Introduza o nome do Pl que pretende
encontrar; o sistema procura-o auto-
maticamente.

Procura pela categoria de PI
Seleccione o tipo da categoria preten-
dida. Escolha a zona procurada: «PI
proximo de si», «Pl na localidade» ou
«PI préximo da residénciay.

Depois, introduza o nome da cidade
e inicie a pesquisa, seleccionando
«Concluido».

«Ponto no mapa»

Esta fungéo permite-lhe definir um des-
tino a partir do mapa. No menu princi-
pal, seleccione «Ir para...» e, em se-
guida, «Ponto no mapa», com auxilio
das teclas do telecomando ou do botao
rotativo do comando central.

Ir para... 2 de 2
fl==]
0

Ponto de
Interesse

Latitude
Longitude

A partir do comando central ou do te-
lecomando, desloque-se no mapa até
posicionar o cursor no seu destino e,
depois, valide. O sistema calcula o iti-
nerario.

«Latitude Longitude»

Esta fungdo permite-lhe definir um des-
tino, utilizando os valores de latitude e
de longitude.
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O [aLve

Avenue Roger-Salengro
Chaville

0:13 h
9.4 km

ercurso mais rapido
1Q Routes
20 mai, 9:50

Concluido |

L__ Detalhes

Afixacao
O ecra contém dois separadores:

— 0 separador do trajecto 5 permite
afixar uma recapitulagdo do per-
Curso;

— o separador LIVE 6 permite afixar a
informacao de transito e os alertas
de radares em tempo real.

Dependendo se o nivel de carga do
seu veiculo é ou ndo suficiente, apa-
rece um indicador 4 verde ou vermelho
no seu ponto de destino.

Nota: a passagem de um indicador
para outro é efectuada por um clique
lateral do joystick.

Validar o destino

Depois de introduzir as informacgdes
sobre o seu destino, o sistema calcula
o itinerario. Por predefinicdo, o cal-
culo é efectuado com o percurso mais
rapido.

Nota: o paradmetro de calculo pode ser
modificado nos parametros.

No fim do célculo, o sistema afixa a sin-
tese de navegacao e apresenta duas
possibilidades:

— «Detalhes»: permite-lhe visualizar
os detalhes do percurso sob diferen-
tes formas (consulte «Detalhes do iti-
nerario», no capitulo «Navegacgao»).

— «Concluido»: a navegagéo comega.

Nota: se ndo efectuar a validagao, esta
pagina fecha-se ao fim de dez segun-
dos e a navegacao inicia-se automati-
camente.

Nota: de acordo com o nivel de carga
do veiculo, se o destino puder ser atin-
gido, a navegacao ¢ iniciada; se o nivel
de carga for insuficiente, o sistema
propde procurar um borne de carga no
percurso.

Nota: «IQ Routes™» é uma fungéo
de optimizagdo do tempo de percurso
através dos dados estatisticos, e per-
mite calcular os itinerarios em fungéo
da circulagdo média, de acordo com os
dias e as horas. Para activar ou desac-
tivar esta fungéo, consulte «Ajustes do
sistemay, paragrafo «Preferéncias de
planeamento».
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Imagens da via

Ao aproximar-se de uma mudanca
de estrada (nos grandes eixos rodo-
viarios), o sistema pode passar ao
modo «Mostrar imagens da via»: uma
imagem 3D oferece uma perspectiva
aproximada da ligagdo com uma seta
de orientagcao, bem como os painéis de
sinalizagéo.

Para desactivar a orientacdo através
de vias, consulte o capitulo «Ajustes do
sisteman.
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$103 Haarlemmenliiauttuinen
/ | -
LW 10245 66

Ecras do guia

Mapa de cruzamento

Durante uma navegacdo e antes de
mudar de direccgao, o sistema afixa pro-
gressivamente um «zoom» do cruza-
mento.

Para desactivar o modo «zoom» au-
tomatico, consulte o capitulo «Alterar
preferéncias»

Vista do percurso 9:13am

Ver mapa
da estrada

> Right

Ver
imagens

Ver demo. do Mostrar Mo sfego
percurso resumo do per- no percurso
curso

|L_Ercontr atematva

Detalhes sobre o itinerario

Esta funcdo permite-lhe visualizar o
seu itinerario, antes do guia.

Seleccione «Detalhes» depois de intro-
duzir um destino.

Sao-lhe propostas seis opgoes:

— «Ver como textoy,

— «Ver como imagensy,

— «Ver mapa da estradav,

— «Ver demo. do percursoy,

— «Mostrar resumo do percursoy,
— «Mostrar trafego no percurso».



NAVEGAGAO (2/4)

Nota: para modificar o seu itinera-
rio (itinerario alternativo, adicionar
etapas...), seleccione «Encontrar alter-
nativa» com a tecla contextual da es-
querda.

«Ver como texto»

Esta fungdo permite-lhe visualizar a
folha de itinerario.

Afixam-se varios detalhes do percurso:

setas de mudanga de direcgéo,
tipos de estradas,
— nomes das estradas,

quildmetros antes de uma bifurca-
cao.

«Ver como imagens»

Esta fungdo permite visualizar as mu-
dangas de direcgéo sob a forma de
imagem.

«Ver mapa da estrada»

Esta fungdo permite-lhe visualizar o
mapa do percurso.

«Ver demo. do percurso»

Esta fungdo permite-lhe visualizar uma
demonstragéo do percurso. A veloci-
dade de demonstragao pode ser alte-
rada.

«Mostrar resumo do percurso»

Esta fungéo permite-lhe voltar ao ecra
anterior. Os detalhes do tempo de per-
curso, os quilémetros e o tipo de per-
curso («lQ Routes™» activado/desac-
tivado) afixam-se.

Nota: para aceder directamente a esta
pagina a partir do mapa de navegacao,
utilize a tecla contextual direita do te-
lecomando ou, no comando central,
uma pressao longa na tecla «INFO/
ROUTEW.

=LIVE

LE CHESNAY

[ Trafcsurle
parcours
Pas de trafic sur le parco...

e sur le parcours

Concluido |

L_Detalhes

«Mostrar trafego no percurso»

Esta fungéo permite-lhe obter uma pré-
visualizagao de todos os incidentes de
circulagéo existentes no seu percurso.

Com uma inscrigdo valida, o separa-
dor Live permite visualizar o detalhe do
seu trajecto (atrasos relacionados com
o transito, radares de transito fixos e
maoveis).
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Encontrar alternativa 9:13am

4 74 I

Evitar bloqueio Viajar por...
de estrada

i~ Right

Recalcular Evitar parte Minimizar
original do percurso atrasos de
transito

Destino:

Modificar itinerario

Para modificar o seu itinerario, a
partir do menu principal, seleccione
«Encontrar alternativa» e, em seguida,
uma das opgdes seguintes.

«Calcular alternativa»

Seleccione este menu para calcular
uma alternativa para um percurso ja
planeado. O seu sistema procura um
outro itinerario a partir da sua posi¢ao
até ao seu destino.
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«Evitar bloqueio de estrada»

Seleccione este menu se se aperce-
ber que se aproxima de uma barreira
rodoviaria ou de um engarrafamento
que nao lhe foi assinalado pelo ser-
vigo «Informacgbes de transito». Em
seguida, deve escolher a distancia do
trajecto que deseja evitar. Escolha de
entre as varias opgdes que lhe séo
apresentadas: Evitar 100m, Evitar
500m, Evitar 2.000m, Evitar 5.000m. O
seu sistema fara novo calculo do seu
percurso, evitando a parte do percurso
(em distancia) que Ihe foi indicada.

«Viajar por...»

Seleccione este menu para modificar
o seu itinerario de forma a que passe
por um dado local, por um determinado
caminho, por exemplo. Pode esco-
Iher o local por onde deseja passar da
mesma forma como escolhe um des-
tino. Para isso, dispde da mesma se-
leccdo de opgdes: Morada, Favorito,
Ponto de Interesse e Ponto no mapa.
O seu sistema calculard um novo per-
curso que lhe permitira passar pelo
local que indicou, antes de chegar ao
seu destino.

«Recalcular original»

Seleccione este menu para voltar ao
percurso inicial.
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Destino 9:13am

14

Viajar por.
Recalcular Evitar parte Minimizar

original do percurso atrasos de
transito

Destino:

«Evitar parte do percurso»

Seleccione este menu para evitar uma
parte do itinerario. Utilize esta opgao se
se aperceber que o seu itinerario inclui
uma estrada ou um cruzamento que
pretende evitar. Em seguida, selec-
cione essa estrada na lista de estradas
no seu itinerario.

«Minimizar atrasos de transito»

Seleccione este menu para que o seu
sistema calcule o seu itinerario com
base nas mais recentes informagtes
de transito.

Menu principal 2 de 3

4 B

Al
guranga

Navegar mapa

Adicionar Area de alcance Retire 0
Favorito cartdo SD

(+)

Parar o guia

Para interromper uma navegagdo em
curso, no menu principal tecla «MENU/
SET», seleccione «Cancelar percurso»
e valide.

Para retomar a navegacao, seleccione
«Ir para...» e, depois, «Destino re-
centey.

Nota: para parar a navegagao no co-
mando central, prima o botdo central e
depois «Cancelar percurso».
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PESQUISA ALTERNATIVA

Menu principal 1 de 3

Ir para... HD Traffic

Z.E. Services

D
]

R

Alterar prefe-
&éncias

Le
@

Servigos LIVE

| 1

Posigao actual

Itinerario com etapas

Para adicionar uma etapa ao seu per-
curso, no menu principal tecla «MENU/
SET», seleccione «Encontrar alterna-
tiva», «Viajar por...», e introduza depois
0 enderecgo da etapa.
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Encontrar alternativa

nativa estrada

Mostrar Evitar parte do Minimizar
resumo do percurso atrasos
percrso

Calcular alter- Evitar bloqueio de

Posigéo actual

O sistema calcula o percurso, tendo em
conta a nova etapa introduzida.

Nota: pode adicionar varias etapas ao
Seu percurso.

Planificar antecipadamente
um percurso

Pode utilizar o seu sistema de navega-
¢do para visualizar antecipadamente
um percurso. Para isso, seleccione o
seu ponto de partida, bem como o seu
ponto de chegada. Por exemplo, para
conhecer a duragéo do seu trajecto
antes de partir, ou consultar o itinerario
da viagem que esta a preparar.

Viajar por...

Favorito Morada

Destino Pesquisa local Posto de carrega-
recente mento

Posigao actual

Para aceder ao menu, no menu prin-
cipal tecla «<MENU/SET», seleccione
«Preparar percurso».

Seleccione um ponto de partida, tal
como faria para inserir um destino.

Seleccione um ponto de chegada.

Escolha o seu tipo de percurso e valide.
O sistema calcula o itinerario e permite
visualizar os pormenores.
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Menu principal 1 de 3

T

Ir para. Encontrar alter-
ativa

n
D
@ @
Alterar prefe- Servigos LIVE
réncias

Z.E. Services

—
Posigao actual

O servigo «Informagdes de
transito»

«Informacgdes de transito» € um servigo
disponivel no seu sistema de navega-
¢ao, que permite receber informagdes
rodoviarias actualizadas provenientes
das melhores fontes locais.

O servico informagdes de transito uti-
liza as informagdées TMC transmitidas
pela banda FM. Este servigo indica as
ocorréncias sob a forma de pontos no
mapa e cobre as principais vias rodo-
viarias. A actualizagéo ocorre a cada
15 minutos, aproximadamente.

Nota: o titulo do menu é «HD Traffic ™y,
dependendo dos Servigos LIVE utiliza-
dos.

A barra de transito

Em modo de orientagdo, a barra de
transito lateral apresenta as informa-
¢Oes de transito mais recentes relacio-
nadas com o percurso.

Nota: a barra de transito lateral varia de
acordo com a fonte utilizada. A barra 1
diz respeito aos Servigos LIVE ligados.
Abarra 2 diz respeito a fonte RDS-TMC
ligada.

Nota: consulte «Servigos LIVE» para
obter informagdes sobre o servigo «HD
Traffic™».

Afixacao

As fungoées «Informacgoes de

transito»

O sistema de navegacéo avisa-o sobre

as perturbagdes rodoviarias:

— através da afixacdo de simbolos
TMC no mapa (lista dos simbolos no
fim do capitulo);

— através de mensagens vocais.

Consoante o estado de funcionamento

do servigo «Informacdes de transitoy,

os seguintes simbolos podem afixar-se
na barra de transito lateral:

A O seu aparelho procura uma esta-
¢ado FM que difunda informagdes de
transito.

B As informagdes de transito estéo ac-
tualizadas ou em curso de actualiza-
céao.

C As informagbes de transito ndo sao
actualizadas ha, pelo menos, 9 mi-
nutos.

D As informagdes de transito ndo sao
actualizadas ha, pelo menos, 14 mi-
nutos.

E As informagdes de transito ndo séo
actualizadas ha, pelo menos, 19 mi-
nutos.

F As informacgdes de transito ndo séo
actualizadas ha, pelo menos, 24 mi-
nutos.

A disponibilidade do servigo
«Informagoes de
transito» varia consoante o pais.
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As informacdes de transito
possiveis sdo as seguintes:

28

acidentes e incidentes,

estado de circulagao,

obras na estrada,

condigbes meteoroldgicas,
informagoes gerais,

restricdes das vias de circulagéo.

TomTom HD Traffic

R

Minimizar Mostrar tréfego

atrasos no percurso

Preferéncias de Ler alto in-
ransito formagao de
trafego

Menu de configuragao
«Informagoes de transito»

Gerir o servigo «Informagées de
transito»

Para criar as informagdes do servigo
«Informagdes de transito» do menu
principal (tecla «MENU/SET»), selec-
cione «Trafego». Sdo apresentados os
submenus.

«Minimizar atrasos»

Seleccione esta opgéo para poder cor-
rigir a planificacdo do seu percurso
com base nas ultimas informagdes de
transito.

«Mostrar trafego no
percurso»

Seleccione este menu para obter uma
pré-visualizagdo de todos os inciden-
tes de circulagdo que encontrara no
seu percurso. No ecrd que se afixa,
pode utilizar os botdes da direita e da
esquerda para obter informagdes mais
pormenorizadas sobre cada um destes
incidentes.

«Navegar mapa»

Este menu permite-lhe explorar o mapa
e oferecendo, deste modo, as condi-
¢bes de transito na sua regido. Para
aceder ao mapa, seleccione «Trafego»
no menu principal e depois «Navegar
mapa». O mapa € apresentado na
ultima posigédo procurada. Para obter
informagdes relativas aos incidentes
indicados no mapa, seleccione o inci-
dente com auxilio das teclas direita e
esquerda. Em seguida, valide.

Nota: para aceder rapidamente a uma
data zona, adicione essa zona aos
seus favoritos (consulte o capitulo
«Navegar mapa».)
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«Preferéncias de transito»
Para aceder a este menu, a partir do
menu principal (acessivel com o botédo
MENU/SET), seleccione o «Trafego», e
depois «Preferéncias de transito».

Pode modificar as seguintes preferén-

cias:

— Minimizar automaticamente os
atrasos depois de cada actualiza-
¢do. Para seleccionar a sua prefe-
réncia, marque a casa situada a di-
reita da sua opgéo, com auxilio da
tecla central de validagao. Depois
de efectuar a sua opgao, seleccione
«Concluido» com o auxilio da tecla
contextual.

— Sinal sonoro sobre a alteragao das
condi¢oes durante o percurso. O
seu aparelho emite um sinal sonoro
quando ocorre um novo incidente de
circulacdo no seu percurso actual.

Nota: o sinal sonoro é desactivado
por predefinigéo.

«Ler alto informacgao de
trafego»

Seleccione este menu para que o seu
aparelho emita uma mensagem para
todos os incidentes de circulagdo que
ocorrem no Seu percurso.

Obras na estrada

I Simbolo Significado Simbolo Significado
Acidente Chuva forte
Engarrafamento Neve
@ U_ma ou varias N Vento forte,

vias fechadas (ﬂ tempestade
Estrada fechada é Nevoeiro
m Incidente na circulagéo A Gelo
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NAVEGAR NO MAPA (1/2)

Opgbdes/Zoom __|

| Localizar

Para aceder ao explorador do mapa,
depois de premir o botdo «MENU/
SET» do menu principal, seleccione
«Navegar mapa» ou utilize um dos
botdes direccionais do comando cen-
tral ou do telecomando na afixagéo de
navegagao.

30

Preferéncias de detalhe dos mapas 9:13am

Mostrar Pontos de Interesse (7
Tréfego D
Imagens @
Nomes ¥
Coordenadas @
L Pl Concluido |

Nota: o botdo contextual A varia con-
soante o seu comando de navegagao.
Se tiver um comando central, o botdo
contextual da direita permite aceder
as opgdes. Se tiver um telecomando,
o botdo contextual da direita permite
obter a fungdo «zoomy», com auxilio
das teclas «para cima» e «para baixo».
Neste caso, para aceder as opgdes,
prima o botédo central e depois o botdao
contextual da direita.

«Opgoes»

A partir do explorador do mapa, aceda
as opgoes. Este menu permite-lhe se-
leccionar as informagdes que pretende
ver afixadas no seu explorador.

Para modificar as preferéncias de afi-
xacdo dos pontos de interesse (PI),
utilize o botdo contextual da esquerda
«Pl».

Para validar a sua seleccado, prima
o botdo contextual da direita
«Concluido».



NAVEGAR NO MAPA (2/2)

Localizar...

d % =
M@

Destino Pesquisa local Posto de car-
recente regamento

«Localizar»

Pode centrar o seu mapa numa posi-
¢ao precisa; para o fazer, prima o botao
contextual da esquerda e seleccione
depois «Localizar». Este menu per-
mite-lhe centrar o mapa:

na sua residéncia;

num favorito;

num enderego;

num destino recente;

numa pesquisa local;

numa pesquisa de estag¢éo de carga;
num ponto de interesse.

| Localizar

Opgdes/Zoom |

«Posigao do cursor:»

A partir do explorador do mapa, prima
o0 botdo central para aceder ao menu
«Posicédo do cursor:». Este menu per-
mite-lhe:

centrar 0 mapa em relagao a posi-
¢ao do veiculo;

navegar até ao ponto do mapa;
procurar um ponto no mapa;
adicionar o ponto do mapa aos favo-
ritos;

adicionar o ponto no mapa aos PI;
corrigir a posicao do seu veiculo.

Posigao do cursor:

* iy

Centrar na localiza-
Ao do automvel

&) -0

Localizar...

Adicionar Adicio. Localizagéo
como fa- como PI correcta

Miltaire viegbasis eindhoven
(+3140-2506911)

Opgcoes 1

Posigao do cursor:
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SERVICOS LIVE (1/3)

Menu principal 1 de 3

Ir para.. Encontrar alter- Transito
nativa

o © =

Alterar prefe- Z.E. Services
ncias

Posigéo actual:

Quando estiverem subscritos, os
Servigos LIVE incluem alertas de se-
guranca na estrada, HD Traffic™, pes-
quisa local e meteorologia.

Nota: o servico HD Traffic™ é deno-
minado «Trafego» se a subscrigdo ndo
estiver activada.

Durante o periodo de teste de 3 meses,
pode prolongar a subscricdo online
em TomTom HOME™ (consulte
«Actualizagéo do sistemay). Se estes
servigcos estiverem disponiveis no seu
pais, o icone Servigos LIVE aparece
activo no ecra de navegacgao.
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Servigos LIVE

= o

HD Traffic Pesquisa
local

Meteorologia

|L_Os meus servigos

Ler mensagens
recebidas

Aceder aos Servicos LIVE
Para aceder aos Servigos LIVE:

— a partir do seu comando central
ou do telecomando, prima o botédo
«MENU»;

— seleccione «Servigos LIVE».

«Alertas de seguranca»

Este servigo inclui a localizagdo dos
radares de transito moéveis em tempo
real, dos pontos criticos em termos de
acidentes e dos radares de transito
fixos.

As Ultimas actualizagdes dos radares
de transito fixos podem ser transferidos
a partir da aplicagdo TomTom HOME™.

«Alertas de seguranca» permite be-
neficiar do alerta de radar mével, para
além dos radares fixos. As informagdes
sdo obtidas em tempo real a partir de
informacgdes de outros utilizadores de
TomTom.

Pode desactivar esta fungao, a partir
do menu «Alertas de seguranca» dos
Servigos LIVE.

Nota: a lista dos radares fixos é actua-
lizada unicamente através de TomTom
HOME™ inserindo o seu cartdo SD no
leitor de cartdes SD de um computador
ligado a internet.

Nota: para os radares moéveis, a in-
formagéo é fornecida desde que um
membro da comunidade a envie para a
base de dados.

Para obter acesso aos Servigos
LIVE:

— €& necessaria uma inscrigao
valida.

O conteudo dos Servigcos LIVE varia
consoante os paises.




SERVICOS LIVE (2/3)

Servigos LIVE

= Q

Alertas de segu- HD Traffic
ranga

Meteorologia Ler mensagens
bid

recebidas

[L_Os meus senvicos

«HD Traffic™»

HD Traffic™ inclui um servigo exclusivo
de informacgdes de transito de alta qua-
lidade. Este servigo permite:

— planear um itinerario reduzindo os
atrasos devidos ao transito;

— conhecer o tempo de atraso devido
ao transito no seu percurso;

— visualizar o transito na zona onde
circula.

Ao contrario da fonte TMC, o servigo
HD Traffic™ explora uma nova fonte
de informagdes de transito: o telemdvel
dos condutores.

Estes dados andénimos permitem co-
nhecer exactamente a posicéo, a direc-
¢ao e a velocidade dos utilizadores de
telemodveis que percorrem a rede rodo-
viaria.

HD Traffic™ indica a duragéo e o com-
primento das ocorréncias. Abrange
uma grande parte da rede de estradas.
A actualizagédo é efectuada em cada
3 minutos.

«Pesquisa local»

O servigo «Pesquisa local» permite-lhe
procurar rapidamente todos os pontos
de interesse através de uma palavra-
chave e transforma-los num destino.

«Meteorologia»

O servigo de meteorologia fornece pre-
visdes meteoroldgicas do local para
cinco dias ou pode situar no mapa o
local que pretende.
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SERVICOS LIVE (3/3)

Servigos LIVE

= Q

Alertas de segu- HD Traffic
ranga
Meteorologia Ler mensagens
recebidas
s Gt

«Os meus servigos»

Este servigco permite consultar a data
de validade dos servigos subscritos. E
possivel uma renovagéo dos servigos
subscritos no ecra «Os meus servigos»
seleccionando um dos servicos.

Seré solicitado um endereco de email
para o qual sera enviada uma mensa-
gem com o detalhe das modalidades
de subscrigao.

Nota: a disponibilidade de todos os
Servigos LIVE varia de acordo com o
pais. Para conhecer a disponibilidade
dos servigos no seu pais, consulte um
representante da marca.
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Os meus servicos
Estado de ligagéo do LIVE I

TomTom HD Traffic
Valable jusqu'au 8/10/2010

pour effecuer le

Alertas de seguranca
@ Vaiable jusquau 8/10/2010
pour effecuer le

TomTom Meteorologia
Valable jusqu'au 8/10/2010
Sélectionner pour effecuer le renouvellement.

I Conta MeuTomTom Concluido I

Ao ligar o Carminat TomTom é-lhe pro-
posta a desactivagcédo da ligagdo aos
Servigos LIVE. Pode activar ou desac-
tivar em qualquer altura a ligagédo com
o bot&o «Activar». Isto funciona apenas
se tiver uma subscri¢ao valida.



SERVIGOS Z.E.

Os Servigos Z.E. compreendem os ser-
vigos incorporados na navegacao e
outros disponiveis que ndo pertencem
ao veiculo (telemovel e internet).

Permitem conhecer, entre outros, o
estado de carga do veiculo com a
ajuda de determinados telemoveis ou
do seu computador. Estas informagdes
séo afixadas também directamente no
quadro de instrumentos do veiculo.
Para mais informacgdes, consulte um
representante da marca.

Os Servigos Z.E. incorporados na na-
vegagao permitem localizar as esta-
¢bes de carga mais proximas do seu
veiculo, para além das ja listadas no
seu cartdo SD ou nas suas estagbes
pessoais. Estes servigos informam
igualmente sobre a disponibilidade em
tempo real das estagbes de carga.

Menu principal 1 de 3

Lel

Ir para... Encontrar alter- Transito
nativa

o © =

Alterar prefe- Servigos LIVE
réncias

Aceder aos Servigcos Z.E.

Para aceder aos Servigos Z.E.:

— a partir do seu comando central
ou do telecomando, prima o botéo
«MENU»;

— seleccione «Z.E. Servicesy.

Nota: a disponibilidade dos Servigos

Z.E. varia de acordo com o pais.

« Procurar por disponibilidade »
Esta opgéo permite-lhe aceder a lista
de estacdes de carga mais préximas
onde tem pelo menos um borne de re-
carregamento disponivel.

ZE. Services

4

Procurar por dispo-
nibilidade

Definir unidades

« Definir unidades »

Os Servigos Z.E. e as fungdes relacio-
nadas com os veiculos eléctricos sédo
explicados neste tutorial. Pode premir
0 botdo «OK» para avangar para o ecra
seguinte, ou o botdo «BACK» para re-
gressar ao ecra anterior.

Ao ligar o Carminat TomTom, é-lhe
proposto que desactive a ligacédo aos
Servigos Z.E. Pode activar ou desacti-
var em qualquer altura a ligagédo com o
botdo «Activar». Isto funciona apenas
se tiver uma subscrigéo valida.
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ESTAGAO DE CARGA

Irpara... 1/2

A -
4 [ioco]
Residéncia Favorito Morada

M e | &

Destino Pesquisa local
recente

Posigao actual

Aceder ao menu Estacao de
carga

Para aceder ao menu «Posto de carre-

gamento»:

— no seu comando central ou tele-
comando, prima o botdo «MENU»
para aceder ao menu principal, se-
leccione «Ir para...» e valide depois;

— no menu «lr para...», seleccione
«Posto de carregamento».
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If para...

= M 4

Carregar em Carregar perto
cidade da residéncia

e o

Carregar a0 Carregar perto do Parque
longo do per- destino Subterraneo
curso

‘)

« Carregar perto da minha
localizagao »

Esta opgao permite-lhe encontrar as
estacgdes de carga proximas da sua po-
sicdo actual.

Nota: a fungao esta disponivel também
para 0 menu rapido. Prima uma vez
o joystick central e seleccione depois
«Carregar perto da minha localizagao».

« Carregar em cidade »

Seleccione este servigo para encontrar
as estacbes de carga na cidade onde
se encontra.

« Carregar perto da residéncia »
Esta opgao fornece uma lista de esta-
¢Oes de carga proximas de si.

« Carregar ao longo do percurso »
Esta opgao permite apresentar as esta-
¢bes de carga que pode utilizar durante
0 Seu percurso.

« Carregar perto do destino »

Esta opcdo compreende a lista das es-
tagbes de carga proximas do seu des-
tino.

Registo das novas estacdes

de carga

Quando recarrega o seu veiculo numa
estacdo de carga nova, ela é automa-
ticamente guardada no sistema, nas
estacbes de carga pessoais. Pode
igualmente criar e gerir as suas pro-
prias estacbes de carga no menu
«Preferéncias» seleccionando «Gerir
0s meus postos de carregamento».



PERIMETRO DE AUTONOMIA

Kleine Houtstraat

5193 Haar||emmer Houttuinen
LW 10245 66

Acessibilidade do destino

A afixacdo classica do mapa indica se
o nivel da bateria do seu veiculo eléc-
trico é suficiente ou ndo para chegar ao
destino:

— indicador verde: o veiculo pode atin-
gir o destino com o nivel actual da
bateria;

— indicador vermelho a piscar: deve
procurar uma estagdo de carga para
evitar uma falha de energia.

Preferéncias 5 de 5 B
© e PP )

Acertar hora Ocultar su-
gestoes

a & O

Mostrar menos Repor as predefini-
opgdes de menus Goes de fabrica

Mostrar bussola

Visualizagao do perimetro de
autonomia

— Em navegacgéo a partir do ecra de
resumo do percurso (botdo Info/
Route): pode visualizar as partes
(zonas) atingiveis (a verde) e nao
atingiveis (a vermelho) do percurso;

— fora da navegacéo, a partir do menu
principal através do menu «zona
atingivel»: o seu perimetro de auto-
nomia é representado por um circulo
em redor da posi¢ao do seu veiculo

Aviso de bateria fraca

Quando o nivel de carga atinge o seu
nivel de alerta no quadro de instrumen-
tos, o sistema prop6e automaticamente
a selecgdo de uma estdo de carga
perto de si.

Desactivar o aviso de bateria fraca

Esta opcédo permite-lhe desactivar o
aviso do nivel de carga da bateria no
seu sistema:

— no seu telecomando, prima o
botdo «MENU», seleccione depois
«Modificar as preferéncias»;

— ou no seu comando central, prima
prolongadamente o botdo «MENU/
SET».

— seleccione «Desactivar aviso de ba-
teria fraca.

Para reactivar, seleccione novamente
este icone.

Nota: se a navegagéo em curso passar
por um ponto de carga acessivel, o
aviso da bateria ndo se apaga.
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ADICIONAR, GERIR FAVORITOS (1/2)

Menu principal 2 de 3
TR\
N

Cancelar per- Navegar
curso map

‘ E
y

Retire o cartao
SD

Area de alcance

—
Posigao actual

Criar uma entrada

No menu principal, prima a tecla
«MENU/SET» e seleccione depois
«Adicionar Favorito». Pode seleccionar
o local do seu favorito na lista seguinte:

«Residéncia»
Pode inserir o enderego da sua resi-
déncia nos seus favoritos.

«Favorito»
Nao utilizado.

Adicionar Favorito:1/2
* .
-
i [1oco]

Residéncia Favorito Morada

M @ &

Pesquisa local Posto de car-
regamento

«Morada»

Para inserir uma morada, pode esco-
Iher uma de quatro opgoes:

Centro da cidade,

Rua e n.° de porta,

Cadigo postal,

Cruzamento ou entroncamento.

«Destino recente»

Seleccione um local favorito na lista
dos enderegos definidos recentemente
como destino.

Dé um nome facil de memorizar ao seu favorito. O seu sistema de navegagao
sugere sempre um nome, habitualmente o enderego do favorito. Para introduzir
um nome, basta escrever as primeiras letras.
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«Pesquisa local»

Pode procurar rapidamente todos os
pontos de interesse através de uma
palavra-chave e transforma-los no des-
tino.

«Posto de carregamento»

Esta opg¢ao permite-lhe adicionar uma
estacdo de carga aos seus favoritos
(apenas nos veiculos eléctricos).

«Ponto de Interesse»

Pode adicionar um Ponto de Interesse

(PI) aos seus favoritos na seguinte lista:

— Pl préximo de si : para efectuar uma
pesquisa numa lista de PI proximos
da sua posigao actual.

— PI na localidade: para escolher um
Pl numa dada cidade. Neste caso,
deve indicar a cidade.

— Pl proximo da residéncia : para efec-
tuar uma pesquisa numa lista de PI
proximos da sua residéncia.



ADICIONAR, GERIR FAVORITOS (2/2)

Adicionar Favorito:2 / 2
( E

Ponto de Ponto no mapa
Interesse

v
Aminha loca- Latitude
lizagao Longitude

Se estiver a navegar até um destino,
também pode escolher, numa lista de
Pl, um ponto de interesse situado no
seu itinerario ou perto do seu destino.
Seleccione uma das seguintes opgdes:
— Pl durante o percurso;

— Pl préximo do destino.

«Ponto no mapa»

Seleccione a localizagdo do seu favo-
rito com auxilio do cursor, e seleccione
depois «Concluido» com a tecla con-
textual.

Preferéncias 2 de 5

1322

(5,

Ocultar Alterar local Trocar de
mapa de residéncia mapa

Gerir Pls.

Preferéncias
de cabo

«A minha localizagao»

Se parar num local interessante, pode
seleccionar este botéo para criar um fa-
vorito.

«Latitude Longitude»

Seleccione este botdo para criar um
favorito introduzindo os valores de la-
titude e longitude.

Eliminar/mudar o nome de

um favorito

— Seleccione no menu principal a tecla
«MENU/SETy»;

— seleccione «Alterar preferéncias»
para afixar o menu Preferéncias;

Gerir favoritos 9:13am

Seleccionou o favorito
«Favorito 3».

I Eliminar o item

Mudar nome ao item I

faca desfilar as paginas até «Gerir
favoritos» e seleccione-a;

seleccione o favorito que pretende
eliminar ou mudar o nome;

seleccione «Eliminar o item» ou
«Mudar nome ao item» com a tecla
contextual.

39



AJUDA!

Menu principal 3 de 3

Correcgdes Galeria de fotos Planeam:
d itinerario

Preparar Estado e
percurso Informagdes
—

Posigao actual

Pode utilizar «Ajuda!» para procurar ou
contactar um servico de assisténcia.

O menu «Ajuda!» propde: «Numeros
de telefone de emergéncia», «Conduzir
até a ajuda», «Onde estou?» e «Visita
guiaday.

«Numeros de telefone de
emergéncia»

Quando escolhe um servico de as-
sisténcia, sdo afixados a sua posi¢ao
actual e o numero de telefone do ponto
de interesse (Pl). Também pode esco-
Iher este servigo como destino. Para
isso, prima a tecla contextual.
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O menu «Numeros de telefone de
emergéncia» apresenta varias catego-
rias de servicos:

— «Servigos de emergéncia,

— «Esquadra de policia mais pro-
ximay,

— «Médico mais préximoy,

— «Hospital mais préximo»,

— «Transporte publico mais préoximo»,

— «Servigo de reparagéao automovely,

— «Dentista mais proximo»,

— «Farmacia mais proximay,

— «Veterinario mais proximo».

«Conduzir até a ajuda»

Utilize o seu sistema para encontrar a
estrada que o levara até algum destes
servigos de assisténcia:

— «Servigo de reparacdo automévely,

— «Hospital mais préximoy,

— «Médico mais proximo»,

— «Esquadra de policia mais pro-
ximay,

— «Farmacia mais proximay,

— «Dentista mais préximo».

Ajuda! - 15:15

Conduzir até a
ajuda

Numeros de telefone
de emergéncia

i

Visita guiada

«Onde estou?»

O seu sistema afixa a sua posigéo
actual (morada) e indica as coordena-
das GPS (latitude/longitude).

«Visita guiada»

O seu sistema oferece tutoriais de
aprendizagem rapida de varias funcio-
nalidades.



MENU RADAR (1/2)

Avisar quando mais perto que: 9:13am

sec
6 7 8 9 0
L < Concluido  __|

«Alterar preferéncias de
aviso»

Este menu permite-lhe eliminar ou mo-
dificar o tempo do som de aviso antes
do local do radar e o som do aviso.

No menu principal, tecla «MENU/
SET», seleccione «Alertas de segu-
ranga» e, depois, «Alterar preferéncias
de aviso».

Para adicionar alertas de radares
(mével, de portagem...), marque os
tipos de radares que pretende.

Escolher som de aviso 9:13am

Bell3 Beepl Beep2

EH

Beep3 Beepd Beep5 Boing Bugle I

E

Cow Cuckoo Polite1 Polite2 Polite3

L Testar Concluido .|

Seleccione o tipo de radar que pre-
tende modificar. Em seguida, o sistema
perguntar-lhe-a se deseja eliminar o
som do aviso. Utilize as teclas contex-
tuais para validar ou nao.

Se escolher «Naov», introduza o tempo
do som do aviso antes do local do radar
e «Concluido», com auxilio da tecla
contextual.

Seleccione o tipo de som que pretende
ouvir para o avisar da aproximagao de
um radar. Teste, com auxilio da tecla
contextual da esquerda, e valide com a
tecla contextual da direita.

TomTom Radares de Transito 15:15

Alterar preferéncias
de aviso

7

Desactivar
alertas

«Desactivar alertas »

Pode activar/desactivar os alertas de
radares. Prima a tecla «MENU/SET»
do menu principal, seleccione «Alertas
de seguranca em estrada» e depois
«Desactivar alertas» se os alertas es-
tiverem activos, ou «Activar alertas» se
os alertas estiverem desactivados.

Em alguns paises é ilicito
1 transferir e activar a opgao

(]
de alertas de radares, cons-

tituindo, por isso, uma in-
fracgdo a lei se tal for feito.
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MENU RADAR (2/2)

TomTom Radares de Transito 15:15

©)
Alterar preferéncias
(x)
@

de aviso
Desactivar
alertas

«Comunicar radar de
transito»

Se, durante o seu percurso, o sistema
de navegacgéao ndo lhe indicar um radar
fixo ou movel, pode introduzir estas co-
ordenadas manualmente.

No menu principal, tecla «kMENU/SET»,
seleccione «Alertas de seguranga» e,
depois, «Comunicar radar de transito».
Para maior rapidez, pode comunicar
um radar de transito a partir do menu
rapido (botédo central). O menu rapido
afixa-se. Seleccione «Comunicar radar
de transito».

O sistema solicita-lhe, entdo, que in-
dique o tipo de radar («Radar fixo» ou
«Radar movel»).
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Tipo de radar de transito 9:13am

€ ¥ e

.
Radar de semaforo Radar de estrada
com portagem

@ 7% @

B &

Verificaggo Restrigdo de Outro
de velocidade veiculos radar
média

Seleccione o tipo. O sistema abre uma
pagina de mapa. Com auxilio dos co-
mandos direccionais, coloque a marca
vermelha sobre o local do radar e valide
com o botao central.

Para que o sistema integre os ra-
dares introduzidos manualmente, é
necessario que tenha subscrito as
actualizagdes de radares a partir da
aplicagdo TomTom HOME™. Os ra-
dares estarao activos, apos verifica-
¢ao da posigao pelos servigos técni-
cos da TomTom.

Inserir limite de velocidade 9:13am

@ ® @
®@ © O

O sistema pede-lhe que valide, com as
teclas contextuais, a posigédo que lhe
foi indicada.

Se validar a posigao, o sistema pedir-
Ihe-a que indique o tipo de radar.

Ao escolher o tipo de radar «Radar de
velocidade», o sistema perguntar-lhe-
a o limite de velocidade que lhe cor-
responde. Seleccione a velocidade e
valide com o bot&o central.

Para obter a lista actualizada dos rada-
res de transito méveis, consulte o capi-
tulo «Servigos LIVE».



VISUALIZADOR DE IMAGENS

Menu principal 3 de 3

e

Correcgdes
do mapa

Preparar Estado e Ajudal
percurso Informagdes

J

[Rome
Planeamento de
itinerario

o d

—
Posigao actual

Visualizar imagens

Pode utilizar o seu sistema de navega-
¢éo para visualizar imagens.

No menu principal tecla «<MENU/SET»,
seleccione «Galeria de fotos». O album
de imagens abre-se.

Seleccione aimagem que pretende ver.

Segundos por slide 9:13am

Segundos por slide:

- a

Para fazer desfilar asimagens em modo
mostra de slides, seleccione «Mostra
de slides» com o botao contextual da
direita. O sistema pergunta-lhe o tempo
de afixagdo das fotografias, que deve
indicar utilizando as teclas direccionais.
Se pretende uma imagem fixa, deslo-
que o cursor totalmente para a direita.

Termine com o botao contextual da di-
reita.

A apresentacao de slides comeca.

Nota: para adicionar/eliminar imagens,
consulte o capitulo «actualizagdo do
sisteman.

Formato de imagens lido pelo seu

sistema

BMP

JPG

1-bit,
2 cores

Nivel de
cinzento

4-Dit,
16 cores

RGB

8-bit,
256 cores

24-bit,

16,7 milhdes
de cores
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CAMARA DE MARCHA-ATRAS

o
o
uy
o
o

Funcionamento

Ao engrenar a marcha-atras (e até
5 segundos, aproximadamente, depois
de engrenar uma outra mudanga),
afixa-se no quadro de instrumentos
uma visao panoramica do espaco atras
do veiculo e duas zonas 71 e 2 (mdvel
e fixa).

Nota: certifique-se de que a cAmara de
marcha-atras ndo esta tapada (sujida-
des, lama, neve...).

Zona moével 1

E representado a azul no ecra de na-
vegacao. Indica a trajectoria do veiculo
em fungéo da posicao do volante.
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Zona fixa 2

A zona fixa é constituida por marcas de

cores A, B e C que indicam a distancia

atras do veiculo:

— A (vermelho) a cerca de 50 centime-
tros do veiculo;

— B (amarelo) a cerca de 1 metro do
veiculo;

— C(verde) a cerca de 2 a 3 metros do
veiculo.

O ecréa apresenta uma imagem in-
vertida.

As zonas (movel e fixa) sdo uma
representacdo projectada em solo
plano; esta informagao deve ser ig-
norada quando se sobrepde a um
objecto vertical ou assente no solo.
Os objectos que se afixam no bordo
do ecré podem surgir deformados.

Em caso de excessiva luminosi-
dade (neve, veiculo ao sol...), a
imagem captada pela camara pode
ser perturbada.

Se o porta-bagagens estiver aberto
ou mal fechado, a mensagem
«Porta-bagagens aberto» afixa-se
no quadro de instrumentos (risco
do ecra apresentar uma informacao
errada).

Durante a actualizagdo do seu sis-
tema, a camara de marcha-atras
esta momentamente indisponivel.

Esta zona mantém-se fixa e indica a
trajectéria do veiculo, em funcao do ali-
nhamento das rodas.

A utilizagao deste sistema processa-se
em duas fases: o condutor utiliza, pri-
meiro, as informagdes das zonas (a
zona movel para a trajectoria e a zona
fixa para a distancia). Depois, ao atin-
gir a zona vermelha, a representagéo
do para-choques indica-lhe 0 momento
exacto em que deve parar.

Esta fungéo constitui uma
ajuda suplementar. Por
isso, em caso algum o sis-

tema podera substituir a
vigilancia e a responsabilidade do
condutor.

O condutor deve manter-se atento
aos imprevistos que possam
surgir durante a condugéo, como,
por exemplo, obstaculos moveis
(crianga, animal, carrinho de
crianga, bicicleta...) ou demasiado
pequenos ou finos (pedras de pe-
quena dimensado, um pau fino...)
para serem detectados pelo sis-
tema.




AJUSTES DO SISTEMA (1/6)

Menu principal 1 de 3

=

Ir para. Encontrar alter- HD Traffic
nativa

@

Servigos LIVE Z.E. Services

|

Para aceder aos parametros do sis-

tema:

— prima a tecla «<MENU/SET»;

— seleccione o menu «Alterar prefe-
réncias».

Nota: a funcdo pode ser acedida
também através do comando central
premindo prolongadamente a tecla
«MENU/SET».

Preferéncias 1 de 5

o)

Utilizar cores Néo mostrar postos
nocturnas de carregamento
no mapa

A &R @&

Bloqueio de Preferéncias Desligar som
seguranca de instrugdes
vocais

Regulacgao da afixagao

Ajustes de luminosidade

Pode fazer variar a luminosidade do
seu ecra em fungdo da intensidade da
luz exterior. Quando a luz exterior é
fraca, o ecra sera mais legivel se a lu-
minosidade da afixagdo nao for dema-
siado intensa. No seu comando central,
prima a tecla «LIGHT/DARK» ou, no te-
lecomando, prima o botdo central e se-
leccione «Preferéncias de brilho».

Afixagoes diurnas/nocturnas

A passagem ao modo diurno/nocturno
é automatica. Se pretender fazé-lo
manualmente, seleccione a cor noc-
turna ou diurna no «Alterar preferén-
cias» ou no «Menu rapido». Se utilizou
o modo manual, o modo automatico é
desactivado. Para o reactivar: no menu
«Alterar preferéncias», seleccione
«Preferéncias de brilho» e assinale
«Mudar para vista nocturna quando es-
curecer».

«Mostrar Pl no mapa»
Seleccione «Mostrar Pl no mapa» e
marque depois, com o auxilio do botao
central, os Pl que pretende visualizar
no mapa durante a navegacao.

«Bloqueio de seguranca»

Esta menu permite-lhe activar os aler-
tas sonoros de excesso de velocidade,
os alertas a aproximagédo de um local
de culto ou de uma escola. Permite-lhe
ainda simplificar os menus e ajuda-lo
durante os seus trajectos. Para activar
as opgdes, marque-as e termine com o
botao central.
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Preferéncias 1 de 5

| b ﬁlil IIll

Utilizar cores Mostrar PI
nocturnas no mapa

A &R G

Blogueio de Preferéncias Desligar som
seguranga de instrugdes
vocais

2
L
B

«Nao mostrar postos de
carregamento no mapa»

Este menu, especifico dos veiculos
eléctricos, permite desactivar a afi-
xacao das estacdes de carga no seu
mapa.
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Preferéncias 2 de 5

Alterar local
de resi-
déncia

w*

Gerir favo- Gerir Pls
ritos.

Alterar mapa

Preferéncias
le cabo

«Ocultar mapa»

Este menu permite-lhe ocultar a carto-
grafia.

«Alterar local de residéncia»

Este menu permite-lhe alterar a morada
da sua residéncia.

«Alterar mapa»

Utilize este menu se instalar varias car-
tografias no seu cartdo SD. Para mudar
de mapa, seleccione «Alterar mapa» e,
em seguida, o sistema solicitar-lhe-a
que indique o mapa pretendido.

«Preferéncias de cabo»

Para escolher o cabo de carga que pre-
tende utilizar, seleccione «Preferéncias
de cabo» no menu «Preferéncias», e
depois seleccione-o0. Este menu per-
mite-lhe seleccionar os cabos pre-
sentes no seu veiculo. Quando inicia
uma navegacao para uma estacdo de
carga, o seu sistema verifica a com-
patibilidade da estacdo de carga com
os cabos que seleccionou, e informa-
0. Pense depois em inscrever os cabos
que adquiriu.

Nota: o seu sistema informa-o sobre a
incompatibilidade do cabo com a esta-
¢ao de carga.

«Gerir favoritos»

Este menu permite-lhe eliminar ou
mudar o nome dos favoritos registados.

«Gerir Pls»

Este menu permite-lhe adicionar, modi-
ficar ou eliminar categorias de Pl ou PI.
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Preferéncias 3 de 5

Alterar simbolo Definiges do
do automével mapa 2D
L]
== = EN
7N 9

Alterar cores do Preferéncias de
mapa brilho

Alterar idioma

«Gerir os meus postos de
carregamento»

Este menu permite criar e gerir as suas
proprias estagbes de carga, para além

das detectadas automaticamente pelo
sistema.

«Alterar simbolo do
automovel»
Este menu permite-lhe modificar o

icone do veiculo no mapa de navega-
¢ao 3D.

«Definigées do mapa 2D»

Este menu acedido através do teleco-
mando permite-lhe visualizar o mapa
de navegacédo em 2D ou em 3D.

Consulte «Apresentagdao de coman-
dos» neste manual.

«Alterar idioma»

Para escolher um idioma, seleccione
o pretendido, e depois o sistema pede
que escolha uma voz.

Seleccione o idioma pretendido na lista
seguinte:

— Afrikaans
— Catalao
— Checo

— Dinamarqués
— Holandés
— Inglés UK
— Inglés US
— Estonio
— Grego

— Finlandés
— Flamengo
— Francés
— Alemao
— Huangaro
— ltaliano
— Letéo

— Lituano

— Noruegués

— Polaco

— Portugués (Brasil)
— Portugués (Portugal)
— Eslovaco

— Espanhol

— Espanhol (América Latina)
— Sueco

— Turco

— Russo

— Malaio.

Para validar, prima o botao central.

«Alterar cores do mapa»

Seleccione «Alterar cores do mapa».
Em seguida, seleccione as cores diur-
nas e as cores nocturnas que prefere.
Pode transferir novas cores. Para se-
leccionar uma cor transferida, selec-
cione uma paleta de cores suplementar
e, depois, a cor pretendida.

«Preferéncias de brilho»

Este menu permite-lhe seleccionar a
luminosidade do seu sistema de nave-
gacao em fungéo da intensidade lumi-
nosa exterior.
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Preferéncias 4 de 5

i B e

H

Zoom automatico Definir uni-
dades

Py " \ @

‘" ‘ @

Preferéncias de

planeamento

Mostrar ima- Preferéncias de
gens da via inicio

«Preferéncias de barra de
estado»

De entre a lista de opgdes, marque
aquela que pretende que aparega na
barra de estado do mapa de navega-
céo.

«Zoom automatico»

Este modo de «zoom» automatico per-
mite um «zoom» progressivo a medida
que se vai aproximando de uma mu-
danca de direcgéo.
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«Definir unidades»

Unidades de distancia

Seleccione «milhas» ou «quilémetros»
e, depois, seleccione «Concluido» com
auxilio das teclas contextuais.

Afixagao das coordenadas
Seleccione, de entre as 3 propos-
tas, o modo de afixagdo da latitude e
da longitude. Em seguida, seleccione
«Concluido», com auxilio das teclas
contextuais, para passar a etapa se-
guinte.

«Preferéncias de
planeamento»

Este menu permite-lhe definir as suas
preferéncias relativamente a:

Tipo de planificagao

Seleccione um dos tipos de planifica-
¢éo e termine com o botdo central. O
critério de planificagdo recomendado e
«Percurso mais rapido».

«lQ Routes™»

Depois de ter seleccionado o pardme-
tro de planificagédo, o sistema propde-
Ihe activar/desactivar a fungédo «IQ
Routes™».

Se IQ Routes™ estiver activa, esta
funcdo permite calcular os itinerarios
em funcdo da circulagdo média con-
soante os dias e a hora e planificar o
melhor itinerario, tendo em conta velo-
cidades reais medidas nas estradas.

Ecoparcours

O Ecoparcours & um percurso que fa-
cilitara a economia de energia do seu
veiculo.

Nota: Os veiculos eléctricos dispdem
de um Ecoparcours Z.E. especifico.



AJUSTES DO SISTEMA (5/6)

Preferéncias 4 de 5

i B e

Preferéncias Zoom automatico Definir uni-
de barra de dades

estado
W =

Preferéncias de Preferéncias de
planeamento inicio

«Preferéncias de
planeamento»

(cont.)

Preferéncias de portagens

Este menu permite definir as suas pre-
feréncias de portagem. Quando esta
opgao estiver activada e depois de
introduzir um destino, o sistema per-
gunta-lhe se pretende modificar o seu
itinerario. Seleccione um dos 3 tipos de
itinerarios, e valide depois com a ajuda
do botéo contextual da direita.

Tipos de estradas

Seleccione as suas preferéncias rela-
tivamente a partes especificas do per-
curso, como sejam estradas n&o-alca-
troadas, «transferts» por «ferry».

«Mostrar imagens da via»

Ao aproximar-se de uma mudancga de
estada (nos grandes eixos rodovia-
rios), o sistema pode entrar em modo
«Mostrar imagens da faixa»: uma
imagem 3D oferece uma perspectiva
aproximada da ligagcdo com uma seta
de navegacao, bem como os painéis
de sinalizagéo.

Pode desactivar esta fungao, seleccio-
nando «Ocultar imagens da via». Para
a reactivar, seleccione «Mostrar ima-
gens da viar.

«Preferéncias de inicio»

Este menu permite-lhe modificar o ar-
ranque do sistema e a pagina de arran-
que, personalizando-a com uma foto-
grafia a sua escolha.

Preferéncias 5 de 5
@ ) PP )

Acertar hora Ocultar su-
gestoes

e &

Mostrar menos Desactivar aviso de ba-

Repor as predefini-
opcoes de menus teria fraca

coes de fabrica

«Activar bussula»

Este menu permite-lhe seleccionar a
activacdo ou a desactivagao da bus-
sola, durante a navegacao.
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Preferéncias 5 de 5

© ' PR )

Mostrar bussola Acertar hora Ocultar su-
gestoes

2 & ©

Mostrar menos Desactivar aviso de ba-

Repor as predefini-
opgBes de menus teria fraca 5

gdes de fabrica

«Acertar hora»

Aquando da mudanga da hora de Verao
para a hora de Inverno ou em caso de
uma viagem ao estrangeiro (com uma
hora diferente da habitual), € necessa-
rio alterar a hora do seu sistema.
Seleccione «Acertar hora». O sistema
propde-lhe trés modos de afixagao.
Seleccione o modo escolhido e, depois,
«Concluido» com auxilio da tecla con-
textual. Acerte o reldgio e, em seguida,
«Concluido».
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Sincronizagao do relégio

A opgao de sincronizagdo permite-lhe
acertar a hora directamente a partir das
informacdes GPS.

Para seleccionar esta opgao, prima a
tecla contextual da esquerda «Sinc».

Afixar/ocultar sugestoes
Durante a utilizacao do seu sistema de
navegacgao, o sistema afixa sugestbes
que Ihe permitirdo explorar melhor as
funcionalidades. Pode desactiva-las,
seleccionando «Ocultar sugestboesy;
para reactivar estas sugestdes, selec-
cione «Mostrar sugestdes».

«Mostrar menos opgoes de

menus»

Esta opcdo permite-lhe simplificar o
menu do seu sistema, para que a uti-
lizacdo em andamento seja mais facil.
Para reactivar todas as opgdes, selec-
cione novamente este icone.

«Desactivar aviso de bateria

fraca»

Quando a sua bateria se aproxima da
descarga, o sistema entra em modo de
aviso propondo uma estagao de carga
acessivel.

Esta opgao permite desactivar o aviso
do nivel de carga da bateria no seu sis-
tema.

Nota: se a navegagéo em curso passar
por um ponto de carga acessivel, o
aviso da bateria ndo se apaga.

«Repor as predefinicoes de
fabrica»

Reinicializagao total
Esta menu permite-lhe eliminar todas
as informagdes do sistema.

Reinicializagao parcial

Esta menu permite-lhe eliminar todas
as informacgbes pessoais (favoritos,
destinos recentes...).

Nota: apds uma reinicializagéo, o sis-
tema inicia-se em inglés. Para mudar
de idioma, consulte «Alterar idiomay.



ACTUALIZACAO DO SISTEMA (1/4)

Gragas a aplicagdo TomTom HOME™
que instala inserindo o seu cartdo SD
no leitor de cartdées SD de um compu-
tador ligado a internet, pode:

— actualizar o seu sistema de navega-
¢ao e optimizar o seu funcionamento
(cartografia, aplicagao, vozes diverti-
das...);

— guardar os dados do seu sistema de
navegagao no seu computador;

Os ecras apresentados no
«Manual» ndo s&o contratuais.

— adicionar ou eliminar dados;

— personalizar o seu sistema;

— partilhar correcgbes cartograficas
com a comunidade (Map Share™);

— substituir a cartografia de origem da
sua navegacao aumentando para
paises novos (por exemplo: Europa
do Leste);

— subscrever os Servigos LIVE (entre
no menu «Adicionar Transito,
Vozes, Radares de transito, etc.»
de TomTom HOME™ e seleccione
«Servicos LIVEy);

— ou ainda transferir o seu manual do
utilizador;

— transferir as actualizagbes das esta-
¢cbes de carga no veiculo eléctrico.
Os menus da aplicaggo TomTom
HOME™ orientam-no na realizagdo de

todas estas operacgoes.

Para isso, deve:

— retirar o cartdo SD do seu sistema
de navegacao;
Nota: para retirar o cartdo SD,
consulte o capitulo «Cartdo SD:
utilizagdo, inicializagdo», para-
grafo «Retirar o cartdo SD» do seu
«Manual do Utilizador».

TomTom" ¢ HOME v
F

Pagina 1de 2

— - .
) |
111Q
Adiconar Transic, Utlare o meu
Adicionar Mapas Uilzare.ome

Vozes, Radares de.
transito, tivagao

Actualizar o meu Comeg a0 acyal- I
rminat TomTom zacbes livres das,
Caminat TomTor postos de carre- M
gamento

4

— inserir este cartdo SD no leitor de

cartdao do seu computador que
foi, previamente, ligado a internet
(podera ser necessario um leitor de
cartdo SD externo);

— instalar a aplicagdo TomTom

HOME™, bastando, para isso, fazer
alguns cliques no seu computador e
seguir as instrugdes que se afixam
no ecra.
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Instalagao do programa

Insira o cartdo SD no leitor de car-
tdes SD do seu computador ligado a
Internet.

A instalagéo do programa comeca au-
tomaticamente.

Siga as instrugdes que se afixam no
monitor.
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Iniciar sessdo

TomTom’ ¢ HOME v
Faga a gestdo do seu equipamento de navegago da forma mais facl et
Pagina 1 de 2
B o -
Utiizare o Planifcador  Ler 0 manual do meu Gorir o meu equi-
Garminat TomTom mento

m

Fazer copia de Procurar accessérios

sequranga & para o me Mais

estaurar pamento

Criagao da conta internet em
TomTom HOME™

Pode criar a sua conta Internet em
TomTom HOME™. Para isso, clique
em «Iniciar sesséo», por cima do lo-
go6tipo RENAULT. A associagao do seu
cartao ao sistema é automaticamente
efectuada, de modo a beneficiar plena-
mente do seu sistema de navegagao.

Em alguns paises é ilicito
A transferir e activar a opgéo
de alertas de radares, cons-
tituindo, por isso, uma in-

fracgdo a lei se tal for feito.

HOME Préférences...
Tom1 TonTom wep Share™ . v

1) = —i1
Adicionar Transito, Utilizare o meu
{azes, Radaros a3 cédigo de activacao

Comeg as actualiza- 2
ces livres das postos
de carregamento o

| 4

Garantia de usar o mapa mais

recente

Apds a entrega do seu veiculo novo,

tem o prazo maximo de 60 dias para

actualizar a cartografia gratuitamente.

Depois deste periodo, as actualizagbes

sdo pagas.

Dado que a rede rodoviaria muda

substancialmente de ano para ano, a

TomTom propde-lhe os mapas mais

exactos e mais fiaveis do mercado.

Para verificar se esta disponivel uma

cartografia mais recente:

— cligue em «Ferramentasy;

— clique depois em «Usar Garantia do
mapa mais recente».
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Principais fungoes
disponiveis

Transferir mapas

Se clicar no icone «Adicionar Mapas»,
tera acesso ao menu que lhe permitira
transferir mapas. Os mapas para trans-
ferir sdo editados regularmente.

Subscrever os Servigos LIVE,
transferir pontos de interesse

Se clicar no icone «Adicionar Transito,
Vozes, Radares de transito, etc.», tera
acesso ao menu que lhe permitira, por
exemplo:

subscrever os Servigos LIVE;
transferir vozes para personalizar o
seu sistema;

transferir Pontos de Interesse (Pl);

Actualizar as estagoes de carga.

A clicar no icone «Actualizar o meu
Carminat TomTom», acede ao menu
que lhe permite obter a cartografia ac-
tualizada das estagdes de carga para o
seu veiculo.

Subscrigao de Servigos LIVE
Adquira os Servigos LIVE em TomTom
HOME™ a partir de um computador
ligado a Internet.

No seu veiculo, em «Servigos LIVEy,
entre em «Os meus servigos» e in-
troduza a sua identificacdo e palavra-
passe para activar os servigos.

Se ndo conseguir aceder ao menu «Os
meus servicosy, active a comunicagéo
de rede no seu Carminat TomTom se-
leccionando o botao «Activar».

Salvar os dados do seu sistema
Este menu permite-lhe salvar e restau-
rar os dados do sistema, a partir do seu
computador.

Recomendamos-lhe vivamente que
salvaguarde regularmente os dados
do seu sistema.

Esta salvaguarda permitir-lhe-a re-
cuperar os seus dados, se perder o
cartao SD por exemplo.

Servigos LIVE

= Q

Alertas de segu- HD Traffic
ranga

Meteorologia

|L_Os meus servigos

Ler mensagens
recebidas

Personalizar o seu sistema

Tem também a possibilidade de perso-
nalizar o seu sistema, gracas a instala-
¢ao de novos pontos de interesse, de
vozes sintéticas ou, ainda, modificar a
paleta de cores.

Transferir o Manual do Utilizador do
seu sistema
Se clicar no icone «Ler o manual do
meu Carminat TomTomy, tera acesso
ao «Manual do Utilizador» completo do
seu sistema.
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& Gerir o meu equipamento

v
leccione que p retirar do seu computador, "M
Pode igualmente copiar um conteddos do seu eauipamento para o computador.

Conteudos o | [3] Conteddos no
[ Remretig 1L |

computador
O Mapas. 1 3108Mo () Nenhum seleccionado
O Vozes " 1715Mo () Nenhum seleccionado
© Ponto de Interesse 20Mo () Nenhum seleccionado
(OSobreposiges de mapas 2 2200 () Nenhum seleccionado
© Simbolos do automével 12 04Mo () Nenhum seleccionado
O Sons de aviso . 07Mo () Nenhum seleccionado
oo 90 1 2m0 Espace v7e:, 3504, Seleccionadon o
mento

B Contetdosins-  530Mo [ Seleccionadaimo

talados

Votar Rotrar conteud Copiar conteik '

Gerir o meu equipamento

Este menu permite-lhe verificar o
espago disponivel no cartdo SD do seu
sistema e € muito util, nomeadamente
para transferir as cartografias que in-
cluem varios paises (por exemplo,
Europa Ocidental).

TomTom" ¢ HOME v
Faga a gestéo do seu equipamento de navegagdo da forma mais fécil. s
Pagina 1 do 2

- - -
1Q
Adiconar Tansic,
Vozes, Racares 36
Ve,

Actualizar 0 meu Comeg as actualiza-
Carminat TomTom oes livres das postos

Adicionar Mapas

Actualizacao do sistema

Para explorar totalmente o seu sistema
de navegacao, aconselhamo-lo a ac-
tualiza-lo tédo frequentemente quanto
possivel.

Map Share™

Uma vez actualizado o seu sistema,
podera partilhar correcgdes cartografi-
cas com a comunidade de utilizadores
do sistema.

Os ecras apresentados no
«Manual» nao sao contratuais.

A transferéncia das actualizagdes
s6 deve ser feita por internet.
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TELECOMANDO: pilhas

Logo que o led do telecomando pisca
a vermelho ao mesmo tempo que apa-
rece uma mensagem no ecrd, deve

substituir as pilhas do seu teleco-
mando.

Segure o telecomando dos dois lados
e pressione o fecho A situado na face
traseira do aparelho.

O teclado separa-se da face traseira do
aparelho.

Nota: proceda cuidadosamente para
ndo deixar cair a face frontal.

Insira as pilhas (do tipo AAA/LR3/UM4
(1.5V)) no telecomando. Certifique-se
de que coloca as pilhas no sentido cor-
recto, de acordo com as inscrigdes no
telecomando.

Reponha a face traseira do aparelho e
prima um botdo qualquer para ligar o
telecomando.

O seu telecomando liga-se automatica-
mente ao seu sistema de navegacéo.

Nao junte as pilhas gastas ao lixo doméstico; entregue-as a um organismo habi-
litado a efectuar a reciclagem de pilhas.

Nota: se ndo for solicitado durante
20 segundos, o telecomando passa ao
modo de economia de energia.

Se néo for utilizado durante 20 minu-
tos, o telecomando desliga-se total-
mente. Para ligar o telecomando, prima
um botao qualquer.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO (1/3)

Sistema

Descrigao

Causas

Solugbées

Nao se afixa nenhuma imagem.

O ecra esta em suspenséo.

Verifique se o ecra nao esta em suspen-
séo.

Nao se ouve nenhum som.

O volume esta no minimo ou o som esta
desactivado.

Aumente o volume ou active o som.

Nao se afixa nenhum mapa.

O cartdo SD nao esta no lugar ou esta
danificado.

Verifique a presencga do cartdo SD.

Navegacao

Descrigao

Causas

Solugdes

A posigao do veiculo no ecra nao corres-
ponde a sua real localizagéo.

O testemunho GPS no ecra permanece
cinzento ou amarelo.

Localizagdo errada do veiculo devido a
recepcao GPS.

Desloque o veiculo, até obter uma boa
recepgao dos sinais GPS.

As indicagdes afixadas no ecra néo cor-
respondem a realidade.

O cartao SD ja néo é valido.

Transfira uma actualizagdo através de
TomTom HOME™.

As informagdes relativas a circulagéo ro-
doviaria ndo se afixagdo no ecra.

A voz ndo esta activa.

Verifique se a voz esta activa.
Seleccione um destino e inicie o guia.

Algumas rubricas de menu est&o indis-
poniveis.

O menu «Bloqueio de seguranga» esta
activo.

Desactive a opgao «Bloqueio de segu-
ranga».
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO (2/3)

Navegacao

Descrigao

Causas

Solugées

O guia de voz esta indisponivel.

O guia de voz ou o guia esta desacti-
vado.

Aumente o volume.
Verifique se o guia de voz esta activo.
Verifique se a voz esta activa.

O guia de voz néo corresponde a reali-
dade.

O guia de voz pode variar em funcao das
condi¢cdes do meio envolvente.

Conduza em fungao das condicdes reais.

O itinerario proposto ndo é iniciado ou
nao termina no destino pretendido.

O destino nédo é reconhecido pelo sis-
tema.

Introduza o nome de uma estrada pro-
xima do destino pretendido.

O sistema calcula automaticamente um
desvio.

O servigo «Informagdes de transito» cal-
cula um itinerario alternativo.

Arecepcéo fraca de HD Traffic™.

O veiculo encontra-se numa zona néo
coberta pelos Servigos Live ou néo
dispbe de uma inscri¢cdo valida nestes
Servicos.

Desloque o seu veiculo.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO (3/3)

Navegacao

Descrigao

Causas

Solugdes

O icone da viatura ndo é afixado.

O mapa estda em modo 2D.

Entre na visualizagdo do mapa 3D pre-
mindo o botdo 2D/3D do comando central
ou do telecomando.

Os Servigos Z.E. nao funcionam.
(apenas veiculo eléctrico)

— O veiculo encontra-se numa zona
sem cobertura.

ou

— Nao tem uma subscrigdo em vigor.

— Utilize os Servigos Z.E. numa zona com
cobertura

ou

— Visite o sitio MyRenault para renovar a
subscri¢cdo dos Servigos Z.E.

O sistema n&o encontra, ou existem
poucas estacdes de carga.
(apenas veiculo eléctrico)

Abase de dados de estagbes de carga
nao esta actualizado.

Visite o sitio TomTom HOME™ para transfe-
rir as estacdes de carga mais actualizadas.

O sistema indica que as estagdes de
carga sao incompativeis quando o vei-
culo é compativel.

(apenas veiculo eléctrico)

— Alista de compatibilidade nao esta

actualizada.
e/ou

— Todos os cabos da viatura ndo estao
declarados no menu «Preferéncias

de cabovy.

— Visite o sitio TomTom HOME™ para
transferir as estagdes de carga mais ac-
tualizadas; a lista de compatibilidade
sera actualizada automaticamente em si-
multaneo.

e/ou

— Registar todos os cabos da viatura em
«Preferéncias de cabo».

58




INDICE ALFABETICO (1/2)

A
ACESSOS FAPIAOS. .. uuuiiiiiiiiiiiiieieee e 1 -12
anomalias de funcionamento..........c.ccccceeeeeeieieieieccnnn. 56 — 58
B
BIUBIOOtN®.... .o 55
BUSSOIA ... 16
C
(070 T 0011 g Lo [o 130 5-6,13
(o101 (=TT 45
D
[ 111 ([ o R 18
[ L2153/ [0 T 24 — 25,27 — 29
fo =T oo ] r=1 0 = TR RRPRPOP 43
E
ecra
afixacbes de Nnavegacao ........ccccceeviiiieieeeniinennn. 22 —» 25
€M SUSPENSA0 ..vvvvvrrreirieiireieieeaaaaaaaaasasasasasnnsnsnsnsnneereneees 10
|
(@ o TV (YN 48
E
[T Le =T (=T oo TSRS 17 — 21
F
favoritos
F= Lo o3 (0] =1 SOOI 38 -39
ElIMINAT ... 39
MUAAr O NOME....cceiiiiieeee e eeeee ettt e e e 39
G
GPS
[=ToT=T o) (o] SR PSP PO TP PPUPPPN 3

|
informacdes de transito ............cccooevvieeeciiceee e, 27 — 29
informagdes pessoais
EliMINAr ... 51— 54
Salvaguardar ..o 51— 54
itiNerario bis ........cccooveeiiii 24 — 25,27 — 29
itinerario detalhado.........c.ccooooiiiiiiii 22 - 25
L
[T F= PSPPSR 10
M
MAPA SD..ooiiiiiiieee e 2-3,8-9
mapa
afiXaGa0 ... 16, 30 — 31
©SCAIA .o 16
simbolos cartografiCos..........occvvviiiiieiiiie e 16
MENU ..ot 13-14
MENU abreviado.......ooiuiiiiiiiiiiiie e 14
MOAO 3D/2D ... 5-6
N
NAVEJAGEOD .....eeeiteieeirie ettt ettt 27 — 29
o
orientagao
ACHVAGAD. .. .uiiii et 17 — 22
ANUIAGEO ...t 25
P
0221 r=T [T 4 PP 10
pontos de interesse (Pl) .......ccvvviiiiiiee e 19
precaugdes de UtiliZag8o ..........coovuviiiiiiiiiiiiccee 2
59



INDICE ALFABETICO (2/2)

R
radares
ASSINAIAN .coveiiiei e 41 —42
FEGUIAGOES ....eeiiviieiiiee et 41 - 42,45 — 50
IUMINOSIAAdE.......ceeeeeeiee e 45
(= NVZ=To b= Tox= [o TSRS 28
relégio
[=To U] F=To%= o SRR 49
S
sistema
aCtualiZaAGa0 ..o 51— 54
INICIAlIZAGAO ...evveveiiieieeece e 8-9,49
sistema de NAVegaGaO0........ccuviiiiiiiiee i 2
sons
ACHIVAN . 15
AESACHIVAN ....covviiieie e 15
T
BECIAS .. 13
teclas de contexto.........cccceeeeeieiiiiiiiiiiieeeee e 5-6,13-14
telecomando
PINAS .o 55
\'
(V701 [ 4o =R 15
voz
= (o1 (12 S 15, 48
(o [SXT=Tox 1)Y= | SR 15, 48

60



MENCOES LEGAIS

© RENAULT 2010 - Todos os direitos de reproducao, traducdo e adaptacao reservados em todos os paises. Qualquer repro-
ducao ou representagao, total ou parcial, realizada sem a autorizagdo da RENAULT ¢ ilicita e expde os infractores a sangdes
judiciais.

Amarca TomTom™ e o log6tipo TomTom («duas maos») sdo marcas comerciais, aplicagdes ou marcas registadas da TomTom
International B.V.
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